
nattklang

⋅ Dansare i mörkret

⋅ Blöt

⋅ Veins falling down like rain

⋅ i skymningen, i skymningen

⋅ Dance of death

⋅ if you were to cover my mouth





Dansare i mörkret

Lights off baby

i en hög på golvet

av skelett och nervtrådar som slingrar sig

runt varandra



Jag är inte rädd för natten

Mina små tassar över revbenen som spindlar

lägger sig tillrätta vid naveln,

trycker till aortan

Ett litet smutsigt djur

som reser sig mot himlen

och pulserar,

som en orm

Din gör samma

så söta i sitt flockbeteende

Våra vätskor tillsammans



haha

Det är som att jag är på ett nöjesfält inside my own flesh

en demondocka som snurrar

i spökhuset och

ryggraden dallrar

vid havsranden

Sen springer jag runt runt runt på alla fyra som en hund

väser saker ur munnen

Skuggorna omkring mig

som öppningar mot andra tider

Svajar i fläkten



Blöt

Bad human

Straffet är
att bädda min säng när jag är i den



Veins falling down like rain

Ditt hårsvall längs din rygg

asfalten och vattnet

faller ner i rännilar

Dessa pölars yta träffas av min klack och börjar därmed darra

Pölarna liksom förföljer mig där jag går och lämnar avtryck på gatan

Om jag hade hettat upp dessa traskade pölars skälvande kropp

och du skållade vinden

Om vi bara, om vi bara

Insidan av din hud är så mjuk när jag trycker på den utifrån

Köttet liksom flyttar på sig

inuti tuben



i skymningen, i skymningen

Flagna från din ögonvrå

ner mot min

Ditt skinn

ditt skinn ditt…

skinn

Alla skalen

vävs in i markens matta

Vittrar där



Dance of death

Såg du vinden som la sig över min hud

hur jag hasade mig fram mot skuggorna

här under månen ska jag förmultna

återigen återigen

Ser du andetagen som bildar mönster av rök

mot kinden som blossar

Ser du mina läppars form

suddas bort igen

rinna ut i natten

ut i natten



Gasen i botten och kör mig

in i

den skäraste cirkelns mitt

utplånad

Dina sköra hårstrån dansar över axlarna

och brinner upp sen

brinner upp



Raring

jag kräver ingenting från solnedgången

l ä n g r e

Bara ett par

*snälla ögon*
*mjuka ögon*

*tända ögon*

Du vet vad jag menar



if you were to cover my mouth

Återigen har jag dreglat hela natten

that’s kind of hot

ja

Det finns en bild innanför mina ögonlock

När jag blundar ser jag

ett kollapsande isberg

som om det pågick inuti mig

Det gör det

Jag ser dig på andra sidan rummet

som att du tränger in i mina porer genom dina ögon

som lyser som tänder du vet vad jag menar

dina tänder sträcker ut sig mellan läpparna

gnisslar mot varandra sträcker sig mot mig



det är som att jag ser rakt in i dig

när du öppnar din mun sådär

ja



Fill all my holes snälla

ihopsydd med en annan insida

När du trycker in dina fingrar i munhålan söker över

tandköttet mot det köttiga i kinden som en spindel och synden är den

ljuva sången om maktlekar, måltider

Köttet som är din tunga

kopplad

sträcker sig ner genom strupen

Hör du dom där ljuden

ja

demonfåglar



Mina ögon läcker ur sig blöta ränder på kinden

blir en del av havet

en del av havet


